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PACKAGE CONTENTS 1) BASIC PRODUCT SPECIFICATIONS (2) (3 USING YOUR HEADPHONES , — (5) - , CONTROLS

Bluetooth Version

Bluetooth Range -~ / y . Y R

Music Play Time Up to 16 hours " | ) /

Battery Capacity : \ ) 9 - N
‘i /

Charging Time oraimo OpenCirclet 2

@ POWER ON / POWER OFF

Dri i 18*11
Wel Guide x 1 e Simn Long Press the MFB Button for 1s
elcome Guide x
Frequency Respons | 60Hz-20kHz ‘ y U The headphones will automatically
. Charging Input power off after 10 minutes if no device
l Qv‘ I |o *oraimo Lab test results iOS 12.0 or above is connected.

q Py
smart accessories Android 6.0 or above
Open-Ear Bluetooth Headphones X1 Type-C Charging Cable x 1 - )
Download the app: Please scan the QR code or search "oraimo sound ) Charging
in App Store or Google Play. / — . N\ ®1s @

PRODUCT OVERVIEW

@ Red indicator flashes

Chargin )
ane POWER ON PAIRING CONNECTED Play/Pause: Short press the (O button once; Previous Track: Long press

FR TELECHARGER L'APPLICATION : ( N the(=)button for 1s; Next Track: Long press the(#button for 1s; Volume Up:
oraimo sound ; iOS 12.0 ou supe eur ; Andr 6.0 ou supérieur ; Télécharger D | @ Indicator stays green (k * ) ) * . i . . =)
Fapplication : Veuillez scanner le her « o dans App Store ol o 4 3 for2 mi / Press the (+) button once; Volume D::wn. Press the (=) button once

Type-C Charging Port ou Google Play. ; Téléchargez et configurez I'application pour déﬁﬁwfif les ully charged or 2 minutes \ Red and Green indicators Indicator stays Answer/End Call: Short press the O button once; Reject Call: Long press
fonctionnalités suivantes : ; Lumigres annulaires RVB personnalisées ; Choisissez I'effet p

éclaitage souhaité (couleur, animation lumineuse). ; Egaliseur personnalisé ; Choisissez @ CHARGE THE HEADPHONES flash alternately green for 1s © button for 1s; Mute / Unmute: Long press the © button for 1s

LED Indicator les pr ages d'égaliseur souhaités (Standard, HavyBass™ Voice) ou créez vous-méme un ‘ O Use the original Type-C cable to

Volume Down Button nouvel égaliseur. ; Mode PlaytlmeBoost Ce . permet d'augmenter le volume de la I .
musi tout en consommant moins erie. En |'activant, vous obtiendrez un temps de \ \& § charge the headphones. Fully charge C?MMA'N?ES : Musique ; Appel ; Lecture/Pause : Appuyez briéve

Volume Up Button jeu plus long dans ce mode X ¢ Piste précédent y ent sur le bouton (

the headphones before first use. \ Appu . #) pendant 1 seco

MFB (Multi-Function Button) ID  UNDUH APLIKASI < sur le bouton
oraimo sound; iOS 12.0 atau lebih tinggi; Android 6.0 atau lebih tinggi; Unduh aplikasi i i Répondre/Mettre fin I'appel :

Microphone Silakan pindai kode QR atau cari "oraimo sound" di APP Store atau Google Play.; Unduh FR UTILISATION DE VOS ECOUTEURS : Marche/Arrét ; ALLUMER / ETEINDRE ; App Appuyez longu

\ dan atur aplikasi untuk merasakan fitur-fitur berikut:; Lampu n RGB Kustom; Pilih longuement sur le bouton MFB p dan | seconde o a longuemet
WE LCOM E G U I DE FR SPECIFICATIONS DE BASE DU PRODUIT : Version Bluetooth ; V5.4 ; Pc ncahayaan yang Anda inginkan (warna, animas ya).; Ekualizer Kustom; Pilih ‘;‘*“" = o 2PP2 t d Re"'ﬂrge en ‘°”'5"ytLé"\;"g’m Porter; Appa"age ACTIVER oraimo OpenCirclet 2; ALLUMAGE ; APPAIRAGE ; CONNECTES
e lecture de la musique ; Jusqu'a 16 heures ; Capacité de preset EQ yang Anda inginkan (Standard, HavyBass™, Voice) atau buat EQ baru sendiri.; " J tent alternati t nt reste vert pendant 1 KONTROL: Musik; Panggilan; Putar/Jeda: Tekan sebentar tombol
envenue x 1 ; Ecouteu cilles o R rec ham: Environ 1,5 hF;urF T:m cteur ; 18*11 rr;m P=rmn‘~= n i 60 H Mode PlaytimeBoost; Mode ini meningkatkan volume musik namun menghabiskan lebih completemer surs av / Tekan lama tombol (=) selama 1 detik; Lagu Berikutnya: Tel
. Cab ¢ baterai. Dengan mengaktifkannya, Anda akan mendapatkan waktu pemutaran yang Volume Naike Tokan tombol
openCIrCIet 2 | OPN-672 | . Bou VUEDEN:\‘E":ELE o PRQDUIT n D MENGGUNAKAN HEADPHONE ANDA: NYALA/MATI; NYALAKAN/MATIKAN; Tekan Lama olume Nai n tombol (¥
volume ; Bouton d v SPESIFIKASI PRODUK DASAR: Ve . V5.4; Jangkauan Blueto / skl 035 AR : — nenit jka tidak ada Memakai; Pemasangan; NYALA; oraimo OpenCirclet 2; NYALAKAN; PEMASANGAN; MenJawab/Mensakhm Panggilan: Teka
Musik; Hingg am; Kapasitas Baterai; 150 mAh; Waktu Pengisian Day TERHUBUNG; Indikator Merah dan Hijau berk bergantian; Indikator tetap hijau selama 1 detik; Senyapkan / Bunyikat
ang x 1; Headphone Bluetooth Open-Ear x 1; Kabel Pengisian Ukuran Driver; 18 * 11mm; Respons Frekuensi; 60 Hz-20 kHz; Masukan P " 1 detik
ype-C x 1; GAMBARAN PRODUK: Port Pengisian Daya Type-C; Indikator LED; A; *Hasil uji Lab oraim ) o ) ! ) IR h day , S s e s 2 i Do sl a5 AR
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FAQ ATTENTION 1 CONSIDERATE HINTS a1 CUSTOMER SERVICE 12 WARRANTY CERTIFICATE

Question 1 Reason Solution . Please wear the headphone correctly according to the instructions. Do not 1. Do not turn up the volume to a fair high level constantly as this could

Headphones Headphones have no battery. Charge the headphones. ull or twist the headphone violently. ice li ; i ; : heari
oedphon p! pl y shorten the service life of this product or impair your hearing. 365 DAYS WARRANTY

. . . Use original or certified cables

Question 2 Reason Solution - . ) il: service@carlcare.com India: care@oraimo.com
" dhole Use a cl loth with alcohol t - Do not expose to liquids . When encounter any fault during operation, please cut off the power \ >

er or sound hole cleaning cloth with alcohol to remove

dirt from th er or sound hole . Do not disassemble supply and disconnect the Type-C cable to prevent further damage

Reason Solution . Avoid dropping to the product or other components. Max. Of Transmit power:
; All quality-related defects on items sold directly by oraimo or oraimo's authorized resellers are BIIEDR): 7.44Bm
The microphone is blocked witt Use a cleaning cloth to remove dirt from th . Avoid extreme temperatures covered by an sive warranty, starting from the date of purchase. BLE7.68dBm

- Do not use the product outdoors during a thunderstorm The wireless transmission range or connectivity could be affected by oraimo’s limited warranty is restricted to the country of purchase. The limited warranty s void on Foc caumon ) ,

into the microphone Do not use any corrosive cleaner/oil to clean low battery power. In that case, please recharge immediately. ftems taken outside the country they were eriginally bought n or shipped to directly from an P e e . ,‘, } ¢ may couse ndes l, -
authorized online purchase. s ed, g interference that may cause undesired operation
This warranty covers only original oraimo products. It is not applicable to normal wear and Warranty period:
or any defects arising from damage caused by misuse of this product
Warranty is for the primary product only nor transferable. Any free additional product(s) are s
not covered in this warranty. n radiate r‘,::".ﬂvnqu oy ene rg,t‘;m,i if not ins

If the product fails regardless of usage in compliance with the instruction manual and other u M‘m]uf‘ww

written precaution, r phcomwt will be provided free of charg  t

To claim the warranty, contact the services team from the platform or store where

ing antenna.
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CONSEILS CONSIDERES

thout restriction.

1. N'augmentez pas e un niveau assez levé car cela pourrait réduire la EU DECLARATION OF CONFORMITY
durée de vie de ce p altérer votre audit in accordan

2. En cas de probléme pendant le fonctionnement, veuillez couper I'alimentation électrique et Ar

Switch Game Mode On/Off: Press the (O button three times (*Only available when not débrancher le cable Ty pour Jendc davantage le produit ou d'autres ] re.com  Inde: care imo.com R Date d'achat (jj/mm/aa)

on call); Reset to Factory Se

rectement par oraimo ou par les re
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ntie limitée d 0 sse 00000000 Nomdumagasin ¢ Ha number: v imo.com @oraimo
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al et n'est pa s supplémentair s y ry for the identificatior

simultaneously for 2s; Activate Voice Assistant: Short press the©Q button 2 times
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ns fréquemment posées : Question 1 ; Période de garantie
e ; Solution ; Re
haut-parl
Solution ; Utilisez un chiffon imbit
; Question 3 ; Mauvai

Article 3.1b:

ETSIEN 489-1
i o u lang gecer

el b bl AR h telah c o olel g sten: al Ngge celian. 2. o ID Nema Alamat 5 3:2017 2 2020 ETSI EN 301 489-1

FR Commutateur de mode de jeu ; Restaurer les paramétres d'u: Activer |'assistant vocal ; a1 4 5 - 5 1 3 5 e N sl 5 a0 1 9 betia ang a kelu No. Tel
i /dé i j S N < "y o o N d n lal n an i ra on o. Tel.

Activer/désactiver le mode de jeu : Ap u ; ; I d e: able % S il G (e 33l i S . ELT Cortn ramp pre fueproduk ash oraimo. Garan rlaku pada pemakaian dan r
s normal, atau kecacatan 3 g { ponyalahgunas produk Ini. 4. Garandi
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Pengalihan Mode Game; Atur Ulang ke Pengaturan Pabrik; Aktifkan Asisten Suara; S “s”“”"! '*’“‘ 4”1 @ @ ap ke adphone

kan kotoran dari mikrofon; Gunakan pes g rambut untuk meniup luba ofo . de: > Gunakan kabel asl ata

Aktifkan/Nonaktifkan Pengalihan Mode Game: n tombol () tiga kali (*Ha P N dengan keras; 2. Gunakan kabel asli atau
n dibongkar; 5. Hindari terjatuh
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